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Clanak 2.

Zavod BiH prenosi na sluzbe za upoSljavanje kantona,
osnovane Zakonom o posredovanju u uposljavanju i socijalnoj
sigurnosti neuposlenih osoba Federacije Bosne i Hercegovine,
uposlenike, opremu, inventar i druge stvari, arhivu, akte,
predmete, drugu dokumentaciju, sredstva za rad, poslovni
prostor i drugu imovinu koji su potrebni za ostvarivanje
nadleznosti sluzbi za uposljavanje utvrdenih Zakonom o
posredovanju u uposljavanju i socijalnoj sigurnosti neuposlenih
osoba Federacije Bosne i Hercegovine.

Clanak 3.

1. U cilju realizacije odredaba iz ¢l. 1. i 2. ovog zakona, Vijece
ministara Bosne i Hercegovine ( u daljnjem tekstu: Vijece
ministara) formirat ¢e komisiju za prenos imovine Zavoda BiH
(u daljnjem tekstu: Komisija).

2. Vijefe ministara ¢e pozvati dva predstavnika Vlade Federacije
Bosne i Hercegovine da sudjeluju u radu Komisije.

3. Komisija je mjerodavna za donoSenje odluke o preuzimanju
uposlenika, raspodjeli sredstava i drugih stvari iz predmeta iz
¢l 1.1 2. ovog zakona.

4. Odluke Komisije se donose koncezusom ¢lanova. Ako se u
roku od Sest mjeseci od stupanja na snagu ovog zakona
Komisija ne formira ili ne ispuni svoj mandat, predsjedatelj
Vijeca ministara podnosi zahjtev predsjedniku Suda Bosne i
Hercegovine da imenuje arbitra, za obavljanje poslovaizst. 1.1
3. ovog ¢lanka.

5. Odluke Komisije, odnosno arbitra, su obavezujuce za Zavod
BiH i inststitucije Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.

1. Ovajzakon se objavljuje bez odlaganjau "Sluzbenom glasniku
BiH" i stupa na snagu narednog dana od dana objave.

2. Ovaj zakon se objavljuje i u sluzbenim glasilima Federacije
Bosne i Hercegovine i Republike Srpske.

PS BiH broj 42/°01
6. lipnja 2001. godine
Sarajevo

Predsjedatelj Predsjedatelj
Doma naroda Zastupni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
mr. Ilija Simi¢, v. r. dr. Sead Avdié, v. r.
IERRENRR NN ENENRRERRNNRNERRRNORONRRRERED
122

Na temelju ¢lanka IV.4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Zastupni¢kog doma odrzanoj 6. lipnja 2001. i na sjednici Doma
naroda odrzanoj 23. svibnja 2001., usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1DOPUNAMA ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE |l HERCEGOVINE

Zakon o putnim ispravama Bosne i, Hercegovine, objavljen u
"Sluzbenom glasniku BiH", broj 4/97 i Zakon o izmjeni Zakona o
putnim ispravama Bosne i Hercegovne ("SluZbeni glasnik BiH",
br, 1/99 i 9/99) mijenja se i dopunjuje kako slijedi:

Clanak 1.

U ¢lanku 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine briSu se rijeci: "i drzavljanstvo Federacije Bosne i
Hercegovine ili Republike Srpske".

Clanak 2

Clanak 4. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi:

"Putne isprave, u smislu ovog zakona, su: putovnica,
diplomatska putovnica, sluZbena putovnica, zajednicka putov-
nica, putni list i pomorska odnosno brodarska knjiZica. Drugi
oblici identifikacije drzavljana Bosne i Hercegovine priznati od
strane ostalih drzava kao putna isprava putem sporazuma sa
Bosnom i Hercegovinom takoder se mogu koristiti za putovanje u
inozemstvo. DrZavljanin Bosne i Hercegovine moZe posjedovati
samo jednu putnu ispravu iste vrste."

Clanak 3,

Clanak 6. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi:

"Putovnica ima sljede¢i oblik:

1. Korice su tamnoplave boje;

2. Prednja strana korica sadrzi, sljede¢im redom:

a) rijec¢i "Bosna i Hercegovina",

b) grb Bosne i Hercegovine ,

c) rije¢ "Putovnica".

3. Tekst pod tockama a) i c) bit ¢e ispisan na bosanskom,
hrvatskom i engleskom jeziku (latinicnim pismom) i na
srpskom jeziku (¢iriliCnim pismom).

4. Tekstna prvoj strani putovnice bit e isti kao tekst na prednjoj
korici."

Clanak 4.

U ¢lanku 7. stav 1. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine mijenja se i glasi:

"1. Prednja strana ¢e sadrZavati, sljede¢im redom:

a) rijeci "Bosna i Hercegovina",

b) grb Bosne i Hercegovine ,

¢) rijeci "Diplomatska putovnica" ili "SluZbena putovnica".

U c¢lanku 7. stavak 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine mijenja se, a dodaje se i novi stavak 3. i oni glase:
"2. Tekst u stavku 1. pod to¢kama a) i c) bit ¢e ispisan na

bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku (latinicnim

pismom) i na srpskom jeziku (¢irili¢nim pismom).

3. Tekst na prvoj strani putovnice bit e isti kao tekst na prednjoj
korici."

Clanak 5.

U clanku 8. stavak 1. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, rijeci: "s perforiranim serijskim brojem" brisu se.

U clanku 8. stavak 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, rijeci :"s unutarnje strane prednje korice" briSu se.
Izarijeci "srpskom"” dodaju se rijeci "i engleskom”, a iza tocke "1"
dodaju se tocke: "m" i "n" koje glase:

"m)vrsta;

n) obiljeZje zemlje."

U c¢lanku 8. stavak 3. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine iza rijec¢i: "svakog djeteta” dodaju se rijeci "Podaci
navedeni pod to¢kama a) - e) bit ¢e ispisani latini¢nim pismom".

U clanku 8. stavak 4. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine rijeci: "unutarnja strana zadnje korice" u prvom
redu zamjenjuje se rije¢ju "putovnica”.

U clanku 8. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, stavak 4. tocka d) mijenja se i glasi: "Nositelj ove
putovnice je drzavljanin Bosne i Hercegovine".

U c¢lanku 8. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi: "Tekst
na svim stranama putovnice, osim podataka navedenih podto¢. 2.
i3. ¢lanka 8. bit ¢e ispisan na bosanskom, hrvatskom i engleskom
jeziku (latinicnim pismom) i srpskom jeziku (¢iriliénim
pismom)."

Clanak 6.

Iza ¢lanka 12. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine dodaje se ¢lanak 12a., koji glasi:

"Pomorska, odnosno brodarska knjizica izdaje se ¢lanovima
posade na plovilima u pomorskom i unutarnjem vodnom
prometu.

Oblik i sadrZzinu pomorske, odnosno brodarske knjiZice
propisuje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija.
Brodarske  odnosno  pomorske  knjiZice

Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija.
Vizu za pomorsku odnosno brodarsku knjizicu izdaje

Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija sa rokom vaZenja 5

godina."

izdaje

Clanak 7.
U ¢lanku 13. stavak 1. tocka 1. Zakona o putnim ispravama

X on

Bosne i Hercegovine, iza rijeci "entitetima" dodaju se rijeci: "i
Br¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine".
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Clanak 8.

U c¢lanku 14. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine iza rijeci "entitet” umjesto tocke stavlja se zarez i
dodaju rijeci:"sukladno postupku koji podzakonskim aktom
utvrduje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine."

Clanak 9.

U ¢lanku 18. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, stavak 1. mijenja se i glasi: "Zahtjev za izdavanje
putne isprave podnosi se osobno. Izuzetno, zahtjev se moze
podnijeti i putem punomoc¢nika. Zahtjev putem punomocnika
ureduje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine podzakonskim aktom."

U istom ¢lanku, u stavku 4. iza rije¢i: "¢lanka", dodaje se
zarez i rije¢i: "sukladno podzakonskom aktu koje donosi
Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine".

Clanak 10.

U ¢lanku 19. stavak 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, rije¢ "dvije" zamjenjuje se rijecju "jedna", a iza
rijeci "taksi" dodaju se rijeci: "kao i dokaz o placenoj cijeni putne
isprave".

U c¢lanku 19. stavak 3. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, iza rije¢i "¢lanka" stavlja se zarez i dodaju rijeci:
"pored javnih isprava navedenih u stavku 1. ovog ¢lanka".

U c¢lanku 19. stavak 5. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine: "stavak 3." zamjenjuje se sa: "stavak 4.".

Clanak 11.

U c¢lanku 21. stavak . toc¢ka 1. Zakona o putnim ispravama
BosneiHercegovine, "¢lanak 18." zamjenjuje se sa "¢lanak 19.".
Clanak 12.

U ¢lanku 24. stavak 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, dodaje se nova tocka c) koja glasi: "nadlezni organ
Brc¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine utvrden propisom Brcko
Distrikta, u slu¢aju kad je putnu ispravu izdao nadleZni organ
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine".

Clanak 13.

Clanak 28. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi:

"Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine nadlezno je za nabavku opreme za unoSenje
osobnih podataka i potrosnih zaliha, odrzavanje i popravak
opreme za unoSenje osobnih podataka, te nabavku, tiskanje i
odredivanje cijene putnih isprava, kao i za njihovu distribuciju
organima iz ¢lanka 13. ovog zakona".

Clanak 14.
Vazenje putnih isprava izdatih prije 30. 11. 2000. godine ne
moZe se produZavati. Putne isprave izdate prije 30. 11. 2000.
godine nece vaziti nakon 28. 11. 2002. godine. Putne isprave iz

¢lanka 7. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine izdate
prije 20. 10. 2000. godine nece vaziti nakon 18. 04.2001. godine.
Clanak 15.

Ovaj zakon objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u
sluzbenim glasilima entiteta i stupio je na snagu 20. listopada
2000. godine za diplomatske i sluzbene putovnice, a 30.
studenoga 2000. godine za sve ostale putne isprave predvidene
Zakonom o putnim ispravama Bosne i Hercegovine.
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Na temelju Clanka IV. 4.a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici

Zastupnickog doma odrzanoj 6. lipnja 2001. i na sjednici Doma
naroda odrzanoj 23. svibnja 2001., usvojila je

ZAKON

O IZMJENI 1 DOPUNI ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE Il HERCEGOVINE

Zakon o putnim ispravama Bosne i Hercegovine, objavljen u
"Sluzbenom glasniku Bosne i Hercegovine", broj 4/97 i Zakon o
izmjenama i dopunama Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine objavljenim u "Sluzbenom glasniku Bosne i
Hercegovine", br. 1/99, 9/99 1 27/00 , mijenja se i dopunjuje:

" Clanak 1.

Nadleznatijelazaizdavanje putnih ispravaiz ¢lanka 13, ovog
zakona mogu izdavati putne isprave i poslije 30. studenoga 2000.
godine u onom obliku koji je vazio prije Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH",broj 27/00), dok se ne steknu uvjeti za
izdavanje putnih isprava sukladno spomenutim izmjenama i
dopunama.

Clanak 2.

Putne isprave izdate u skladu sa prethodnim ¢lankom nece

vaziti poslije 28. studenoga 2002. godine.
Clanak 3.

Ovaj zakon objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u

sluzbenim glasilima entiteta, a stupana snagu danom donosenja."
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Na temelju ¢lanka II. tocka 8. i ¢lanka V to¢ka 3.c) Ustava
Bosne i Hercegovine, PredsjedniStvo Bosne i Hercegovine, na
101. sjednici, odrzanoj 31. svibnja 2001. godine, usvojilo je

ODLUKU

O STATUSU CASNIKA ZA VEZU S MEDUNARODNIM
KAZNENIM SUDOM ZA BIVSU JUGOSLAVIJU

Clanak 1.

Ovom odlukom se ureduju pitanja: imenovanja i razrjeSenja
¢asnika za vezu s Medunarodnim sudom za bivSu Jugoslaviju (u
daljnjem tekstu: Sud), njihova odgovornost, nacin ostvarivanja
njihove funkcije, uspostava ureda Casnika za vezu, nacin
njihovog financiranja i druga statusna pitanja.

Clanak 2.

Casnici za vezu rade na ostvarivanju suradnje izmedju tijela
vlasti u Bosni i Hercegovini i Suda.

Clanak 3.

Postoje tri Casnika za vezu sa Sudom: jedan iz reda
bosnjackog naroda, jedan iz reda hrvatskog naroda i jedan iz reda
srpskog naroda.

Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine imenuje i razrjeSava
Casnike za vezu.

Svaki ¢lan PredsjedniStva predlaze kandidata za imenovanje,
odnosno razrjeSenje ¢asnika za vezu iz reda onoga konstitutivnog
naroda kojemu on pripada.

Clanak 4.

Predsjednistvo BiH ¢e, najmanje jedanput godisnje,
razmatrati izvjeStaje o radu Casnika za vezu, ukljucujuéi ocjenu
uvjeta za ostvarivanje njihove funkcije, te poduzeti, odnosno
potaknuti poduzimanje potrebnih mjera za ucinkovito
ostvarivanje suradnje sa Sudom.

Casnici za vezu redovito informiraju ¢lanove PredsjedniStva
BiH o svome radu.
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HaBeJleHor 3akoHa nocnose MHcTuTyTa 3a MeTponorujy bocuae u
Xepuerousute obaBbaTu he THCTUTYT 3a cTaHgapye, METPOIOTH]Y
1 MHTEJIEKTYaIHo BIacHUITBO bocHe 1 Xepuerosune.

Ynan 50.

OBaj 3aKOH CTyIa Ha CHAar'y OCMOT JlaHa Off laHa 00jaBJbUBaba ¥
"Cnyx6enoM riacauky buX", a objaBuhe ce m y ciyxGeHnM
[IIaCUJIMMa EHTUTETA.

I1C BuX 6poj 41/701
6.jyna 2001. ronune
CapajeBo
[pencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
Homa Hapona [TpepcraBHMYKOr fOMa

[NapnamenTapue ckymrmise buX ITapnamenTapue ckynurriuae buX
mp. Wnnja Mumuh, c. p. np. Cean ABmuh, c. p.
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Ha ocuoBy wrana IV. 4. a) YcraBa Boche u Xepuerosute,
IMapnamenrapHa ckymmtiHa boche u Xepuerosuse, Ha CjeHAILN
ITpepcraBHIYKOT JoMa OApKaHOj 6. jyHa 2001. ronuHe 1 Ha cjeAHALM
Toma Hapopa ofpxkaHnoj 23. maja 2001. roguse, ycojuia je

3AKOH

O UMOBHHU 3ABOJA 3A 3AIIOIIJbABAILE BOCHE U
XEPHETOBUHE

Uman 1.

3aBoj 3a 3amnonnbaBame bocHe u Xepuerosure ( y jabem
tekery: 3aBon buX) mpenocu Ha PepepamHu  3aBoj 32
3amolbaBame (y fabeM Tekcry: defepanHu 3aBoji), OCHOBaH
3aKOHOM O TIOCpeAoBaky V 3alolUbaBalky U COLMjalHOj
CHTYpHOCTH  He3amocnennx Jsmna Pepepammje boce
XeplueroBuse, 3aloCleHUKe, ONPEMY, HHBEHTAp U [Ipyre CTBapH,
apxuBy, aKkTe, IpeMeTe, APYry AOKYMEHTALH]y, cpefcTBa 3a paf,
MOCTIOBHE TIPOCTOP W JIPYry HMMOBHHY KOjU €y HOTpeGHU 3a
OCTBapuBame HaJIekHOCTH (PefiepalHOT 3aBOfa  yTBpHEHNX
3akoHOM O TOCpefioBalkby Y 3alolUbaBakby W COLMjANHO]
curypHocTn HesanocneHux juna Penepanuje bocne u Xepuero-
BHHE.

Ynan 2.

3asop buX npenocn Ha ciyx06e 3a 3amoll/baBake KaHTOHA,
OCHOBaHEe 3aKOHOM O TIOCPENIOBAKY Y 3aMONUbABAKY U COLH]aTHO]
curypHocTn  He3amocieHnmx ymma  Pepepammje  Bocee n
XepleroBnHe, 3alOCIeHAKe, ONPEMY, HHBEHTAp U Jpyre CTBapH,
apXuBy, aKkTe, MpeMeTe, APYry TOKyMEHTAlHjy, CPEACTBA 3a Paf,
MOCIOBHE TIPOCTOP M JPYry HMOBHHY KOjU Cy NOTpeOHH 3a
OCTBAapUBarhe HAIEXKHOCTH CIyKOHU 32 3aNOIMIbaBambe YTBpheHux
3aKOHOM O TIOCpEefOBalkby Y 3alollbaBalky U COLUjAIHO]
CUTypHOCTH  He3amocieHux nmna Pemepanmje bBoche n
XepleroBusxe.

Unan 3.

1. Y uuby peanusanuje ogpenaba u3 ui. 1. u 2. oor 3akoHa, Casjer
munucrapa boche n Xepuerosune (y pambeM Tekcry: Casjer
MuHKCTapa) opmupahe KOMUCH]y 3a IPEHOC UMOBHHE 3aBOfa
buX (y namem texcry: Komucnja).

2. Capjer MmuHucrapa he mo3BaTH JjBa TNpefcTaBHHKa Burape
denepanje BocHe m XepuerosuHe fa y4yecTBYyjy y paay
Kowmucuje.

3. Kowmmucuja je HajiexHa 3a JOHOIICHE OIIYKE O NPEy3HMatby
3allOCNEeHNKa, PACIofjeld CpeficTaBa W JIPYTUX CTBapu ¢
npenmeTa u3 ui. 1. 1 2. 0BOr 3aKOHa.

4. Omnyke Kowmmchje ce oHOCE KOHIIE3yCOM WIaHOBA. AKO Ce y
POKY Off IIECT Mjecelld Off CTyIama Ha CHAry OBOT 3aKOHa
Komucnja He ¢popmupa unam He WCHyHM CBOj MaHpar,
npencjenaBajyhu  CaBjera MHUHHCTapa TIOJHOCH  3aXjT€B
npencjenanky Cyna Bocre u Xepruerosnue ga nvenyje apourpa,
3a 00aBbame 0CI0Ba U3 CT. 1. 1 3. 0BOr unaHa.

5. Opnyke Komucuje, ogHOCHO apOuTpa, cy o6aBe3yjyhe 3a 3aBop
BbuX n uncrurynmje bocue n Xepuerosuxe.

Ynan 4.

1. Osaj3akoH ce 06jaBibyje Oe3 ofnarama y " Ciy>K0eHOM INIaCHUKY

BuX""u cTyna Ha cHary HapeHOr laHa off AaHa objase.

2. Ogaj 3aKoH ce 06jaBbyje ny cnysk6eHnM rnacumma denepanuje
Bocue u Xepuerosuue u Penyonuke Cprcke.

T1C BuX 6poj 42/°01
23. maja 2001. ropune
CapajeBo
Ipencjenasajyhn Ipencjenasajyhn
IToma Hapopa IIpencraBHRUKOT fOMa

IMapnamenrapre ckymumise buX  ITapramenTaphe ckymrmase buX
mp. Mmmja Mumnh, c. p. np. Ceax ABmuh, c. p.
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Ha ocnoBy unana IV. 4. a) YcraBa Bocue u Xepierosuxe,
IMapnamenrapua ckymmuTtrHa Bocne n Xepuerosure, Ha Cje{HUIN
IpencraBarykor oMa ofp:kaHoj 6. jyna 2001. roguse u Ha cje[HULH
Jloma Hapopa ofipkaHoj 23. Maja 2001. roguse, ycBojuia je

3AKOH

O UIBMJEHAMA 1 TOITYHAMA 3AKOHA O ITYTHUM
NCIIPABAMA BOCHE U XEPIIETOBUHE

3akoH o myTHIM HcpaBama bocHe 1 Xepuerosune, 00jaBbeH y
"Cnyxx6eHoM rinacauky buX", 6poj 4/97 u 3akoH o u3MjeHn 3akoHa
o myTHuM HcnipaBama bocue u Xepuerosuse (" CyXOeHH TMacHIK
BbuX", 6p. 1/99 n 9/99) Mujema ce 1 fomymbyje KaKo CIujen

UYnan 1.

Y unany 2. 3akoHa o myTHUM ncnpaBaMa bocHe n Xepreropnne
Opumy ce pujeunm: "W [pxaBibaHcTBO Penepanuje bBocHe n
Xepuerosune uinu Peny6nuke Cprcke".

Ynan 2.

Unan 4, 3akoHa o myTHEM ucnpaBama bocae u Xepuerosuse
Mujemha ce 1 TITacH:

"[lyrHe wucnpaBe, y CMHCIY OBOI 3aKOHA, Cy: HAacoll,
JUITIOMATCKH MACOII, CTyXKO€HH MACOIIl, 3ajeJHIIKH MACOI, TyTHA
JIMCT W TIOMOPCKA OAHOCHO Gpofjapcka Kikuia. pyrn obmmmm
upeHTuguKanuje apxasbaia bocHe u Xepuerosune npusHaTu of
CTpaHe OCTalMX Ap:KaBa Kao MyTHA UCIpaBa MyTeM CIOpa3yMa ca
Bocrom i XepiieroBnHoM Takohe ce MOry KOpHCTHTH 32 IyTOBAHE Y
nHOcTpaHCTBO. [lpxkaBbaHmH bocHe m  XeprerosmHe Moxe
TIOCje/IOBAaTH CaMo jeJIHy Iy THY ACIpaBy ucTe BpcTe. "

Ynan 3.

Ynan 6. 3akoHa 0 nyTHUM ucnpasama boche u Xepuerosuse
MUj€eHa Ce 1 TI1acH:

"[Macomm nma cnimjenehn 06muK:

1. Kopure cy TamHoII1aBe 60je;

2. Tlpenma crpana KOpHIA CaipKH, CibefiehiM pejoM:

a) pujeun "BocHa n XepueroBuxa'",

6) rp6 Bocue u Xepuerosue,

u) pujeu "IMacour".

3. Tekcrnop Tad. a) u 1) 6uhe ncnican Ha GOCAHCKOM, XpBATCKOM 1
EHIVIECKOM je3UKY (JIATHHIYHUM IIHCMOM) U Ha CPIICKOM je3UKy
(hupuIHIHEM THCMOM).

4. Tekcr Ha IpBOj CTpaHM MacomIa 6uhe NCTH Kao TEKCT Ha NPEHhOj
Kopuuy."

Ynan 4."

Y unany 7. craB 1. 3akoHa o myTHuM ucnpaBama boche u
XeplieroBiHe Mujera ce 1 TIacH:

"1. Ipenmwa crpana he cagpkasaru, cnujenehum pegom:

a) pujeun "BocuHa u Xeprerosuna',

6) rp6 Bocue u Xepuerosuue,

1) pujeun "Jumromarcku nacorn” win "Ciyx6enu macom" .

Y unany 7. craB 2. 3akoHa O MyTHUM HcnpaBama boche u
XeplueroBnHe Mijema ce, a {oflaje ce W HOBU CTaB 3. W OHM T1ace:
"2. Tekcr y craBy 1. mop Tad. a) u 1) Ouhie ucmucaH Ha GOCAHCKOM,

XPBaTCKOM H CHIVIECKOM jE3HMKY (IaTHHMYHAM NMHCMOM) U Ha

CPIICKOM je3uKY (RHPHIMYHAM [THCMOM ).

3. Tekcr Ha PBO] CTpaHHU Nacolia Guhe HCTH Kao TEKCT Ha IPEbO0]
Kopuuy."

UYnan 5.

Y unany 8. craB 1. 3akoHa o myTHHM ucnpaBama bocHe n
Xepuerosune, pujeun: 'c nepgopupaHUM CEepHjcKHM OpojeM"
Opuy ce.
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Y wnany 8. craB 2. 3akoHa 0 myTHHM HcnpaBaMa bocHe n
Xepuerosuxe, pujeun :"c YHyTpalllle CTpaHe Hpefme Kopuie"
Opuiwy ce. V3a pujeun: "cprnckoM" 10f1ajy ce pujeyn "1 eHrieckoM”,
am3aTauke "1" fofajy ce Tauke "M" n "H" Koje Tace:

"M) BpCTa;

H) obmbexje 3eMbe. "

Y unany 8. craB 3. 3akoHa 0 myTHMM KcnpaBaMa bocHe n
XepueropuHe H3a pujevyd: 'CBaKOr JjeTeTa’ NOfajy ce pHjey:
"Tlopgauy HaBefIeHH TTO] TauKaMa a) - € ) Ouhie HCIucaHy JTaTHHHIHAM
mucMoM "

Y unany 8. craB 4. 3akoHa O NyTHUM HcmpaBama boche u
XepueroBuse pujeyn: "yHyTpallllbha CTpaHa 3a/jibe Kopule" y IpBoM
peny 3amjemyje ce pujeyjy "macom”.

Y unany 8. 3akoHa o nyTHUM HcnpaBaMa bocHe u Xepiuerosuse,
craB 4. Tauka 1) Mujema ce u raacu: "Hocunar oBor macora je
npxkaBbanuH boche u Xepuerosuue".

Y unany 8. 3akona o myTHEM HcpaBaMa bocHe n Xepuerosnse,
u3a crasa 4. jofaje ce cras 5. Koju rmacu: "TekcT Ha CBUM CTpaHaMa
macolia, OCHM IMojaTaka HaBeJAeHMX IO TaukaMa 2. 1 3. uiana 8.
Ouhe mcmucaH Ha GOCAaHCKOM, XPBATCKOM U EHITIECKOM jEe3HKY
(TATUHAYHIM THCMOM) ¥ CPIICKOM je3HKY (AupuianyHuM mucmMom)."

Unawu 6.

M3a unana 12. 3akoHa o myTHMUM ucmpaBama bocHe u
XepueroBuse ofaje ce 4wiaH 12a., KOju riacu:

"ITomopcka, OfHOCHO Opopjapcka KIbIDKHIA H3faje  ce
YIAHOBMMA TI0CAJie HA IUIOBHINMA Y IIOMOPCKOM U YHYTpAaIllkeM
BOJIHOM caobpahajy.

OO6muK 7 cajpXkaj MOMOpCKe, OJHOCHO OpOofiapcKe KIbIXKHIIE
npomnucyje MUHICTAapCTBO UBUITHHX IOCTOBA M KOMYHUKAI[H]ja.

Bpomapcke  OHOCHO ~ TOMOpCKE — KIIDKHIE — H371aje
MHUHICTapCTBO IMBUITHAX MOCIOBA U KOMYHHKAI[H]a.

Bu3y 3a mOMOpCKY OfHOCHO OpONapCKy KIBIDKHIY W37iaje
MUHACTapCTBO IUBMIHEX IOCIOBA M KOMYHHKAIHja ca POKOM
Baxema S5 roguHa."

Unan 7.

Y unany 13. craB 1. Tauka 1. 3akoHa o myTHUM HcnipaBaMa bocHe
7 XepleropuHe, M3a pujeun "eHTHTeTAMA" JOfajy ce pujeur: "n
Bbpuko Tucrpukry bocue n Xepuerosune".

Unan 8.

Y uynany 14. 3akoHa o mOyTHUM ucnpaBama bocHe u
XepueropuHe m3a pHjedd "€HTHTET' YMjeCTO TauyKe CTaBlba Ce
3apes3 1 JJofiajy pujed : "y CKiay ca IIOCTYIIKOM KOjH MOA3aKOHCKIM

akToM  yTBpbyje ~MuHuCTapcTBO UMBUIHUX IOCIOBA |
KoMyHHKaiuja bocue u Xepuerosuse."
Ynan 9.

Y wunany 18. 3akoHa o mOyTHHM HcnpaBaMa bocHe U
Xepuerosuse, cras 1. Mujema ce u rinacu: "3axTjeB 3a U3[laBambe
MyTHE MCIpaBe NMOAHOCH ce NMYHO. M3y3eTHo, 3aXTjeB ce Moxe
NOJIHUjETH W MyTeM MyHoMohHHMKa. 3axTjeB myTeM MyHOMOhHHKa
ypebyje MunrECTapCTBO IMBINTHAX TOCIOBA M KOMyHHKanuja bocae
1 XepleroBuHe NOA3aKOHCKUM aKTOM,"

Y ucrom unany y craBy 4. n3a pujeun "wiaHa", fofiaje ce 3ape3 u
pujeun: "y CKIagy ca MON3aKOHCKUM aKTOM Koje JOHOCH
MUHHCTapCTBO IMBIJIHMX TOCIOBAa M KOMYHHKamuja bocme n
Xepuerosuse".

Ynan 10.

Y unany 19. craB 2. 3akoHa o myTHUM HcrnpaBama bocHe u
XepueroBuHe, pujed "mBuje" 3amjemyje ce pujedjy "jefHa", a usa
pujeun "Takcu" TO7ajy ce pujeun: "Kao u Joka3 o wiaheHoj IijeHn
MyTHE UCIpaBe".

Y unmany 19. craB 3. 3akoHa O MyTHUM HcnpaBama BocHe n
XepuerosuHe, u3a pujeyd "4iaHa' cTaBiba ce 3ape3 M JI0fiajy
pujeun: "mopef jaBHUX UCIPaBa HaBEEHUX y CTaBy 1. OBOT uiaHa'".

Y uwnany 19. craB 5. 3akoHa O MyTHUM HcmpaBamMa bocHe u
XepueroBuse, "craB 3." 3aMjemyje ce ca "craB4.".

Ynan 11.

Y unany21.cras 1. Tauka 1. 3akoHa 0 nyTHEM HclipaBaMa bocHe

u Xepuerosute, "ynaH 18." 3amjemyje ce ca "uman 19.".
Ynan 12.

Y unany 24. cras 2. 3aKoHa O IlyTHUM HclpaBaMa bocHe u
Xepuerosure, fojaje ce HOBa Tauka If) Koja Iach: "HajIekHH Op-
rad bpuko [Tucrpukra bocue u Xepuerosuse yrBphen nponucom

Bpuko [lncTpukTa, y cinydajy Kaji je IyTHY UCIIPaBy U320 Ha\TIEXKHI
opran bpuko [lucrpukra bocue u Xepuerosune".

Ynan 13.

Unan 28. 3akoHa o myTHEM HcnpaBama bocue u Xeprerosune
MHUjera ce U rimacu: ' MHMHHCTApCTBO LMBHJIHHX IIOCIOBA 1
KoMyHukanuja bocHe u XepuerosuHe HaJJexHO je 3a HaOaBKy
onpeMe 3a YHOLIEHE NUYHUX MOfaTaka M MOTPOIIHUX 3alXa,
OfipKaBarbe 1 MONPaBaK OMPEMeE 3a YHOIIEhE TIMIHAX MOAATaKa, Te
Ha0aBKy, IITaMIambe 1 ofpehuBame 1[ujeHe MyTHUX UCIIpaBa, Kao 1
32 BUXOBY AUCTPUOYIMjy OPraHUMa U3 unaHa 13. oBor 3akoHa".

Ynan 14.

Baxeme nyTaux ncnpasa n3gatux npuje 30. 11. 2000. rogune He
Moxe ce npopy:kasatu. [TytHe ucnpase uzgate npuje 30. 11. 2000.
roauHe Hehe BakuT HakoH 28. 11. 2002. roguue. [1yTHe ncnpase u3
yinaHa 7. 3akoHa O IMyTHUM HcmpaBaMa boche u Xepuerosuse
n3pate npuje 20. 10. 2000. rognne Hehe BaxkuTn HakoH 18. 04. 2001.
TOJIMHE.

Yian 15.

OBgaj 3akoH o0jaBuhe ce y "Cnyx6enom riaaciuky buX" uy
CIy>KOeHUM TTaCHINMa eHTUTETA | CTYNHO je Ha cHary 20. okToOpa
2000. ropune 3a gumIoMaTcke u cnyxkoeHe nacoiue, a 30. HoemOpa
2000. ropnHe 3a cBe ocTaje MyTHe UCIpaBe npefBuheHe 3aKOHOM O
yTHUM HcnpaBama boche u XepueroBuxe.

T1C BuX 6poj 36/°01
6.jyna 2001. rogune
Capajeso
[Ipencjenasajyhu IIpencjenasajyhu
IToma Hapopa IIpencraBHUUKOT fOMa

IMapnavenrapre ckymurmuse buX  ITapmamentapre ckymmmiae biuX
mp. Wmnja Mnvuh, c. p. np. Ceaq ABpuh, c. p.
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Ha ocroBy wiana IV. 4. a) YcraBa Boche n Xepuerosuse,
[Tapnamentapna ckymutiHa boche n Xeprerosuse, Ha CjeiHULH
IIpencraBamukor foma ogpxaHoj 6. jyaa 2001.roguue u Ha cjeTHALN
oma Hapopa oipkanoj 23. maja 2001.roguse, ycBojmia je

3AKOH

O UBMJEHU U TOITYHU 3AKOHA O ITYTHUM
HUCIIPABAMA BOCHE U XEPIIETOBUHE

3akon o nyTHEM HcnipaBaMa bocHe n Xepuerosune, 06jaBbeH y
"Cnyx6eHoM rnacHuky buX", 6poj 4/97 u 3akoH o u3MjeHama U
pomyHama 3akoHa O NMyTHHM HchpaBama bocHe m XepuerosuHe
o6jaBmbeH y "Ciyx6enom rnacauky buX", 6p. 1/99, 9/99 u 27/00 ,
MUjea ce U AOIymYje:

"Ynawu 1.

Hapesxnn opranu 3a m3fjaBame MyTHHEX HCIpaBa u3 wiaHa 13.
OBOT 3aKOHA MOTY U3/laBaTH IIyTHe ucnpase u nociuje 30. HoBeMOpa
2000. roguHe y OHOM OONHMKY KOjH je BaxkKHO Npuje 3akoHa O
n3MjeHaMa W JomyHama 3akoHa O MyTHUM mcnpaBama bocHe u
Xepuerosuse (" Cayx6enn rmacauk buX",6poj 27/00), 1ok ce He
CTEKHy YCIOBH 3a H3/|aBame¢ INYTHHX HCIpaBa y CKIay ca
CIIOMEHYTHM H3MjeHaMa U I0NyHaMa.

Unawu 2.
IlyTHe ucnpase u3gare y ckiaajy ca MPeTXOAHUM UIaHOM Hehe
Baxkutu nocnuje 28. HopemOpa 2002. rofuxe.
UYnan 3.

OBgaj 3akoH o0jaBuhe ce y "Cnyx6enom raacHuky buX" u 'y
CIyXOeHNM TJaciiimMa €HTHTEeTa, a CTyma Ha CHAry JaHoM
TOHOMIEHA. "

T1C BuX 6poj 36/ 01
6.jyna 2001. rogune
CapajeBo
[pencjenasajyhu Ipencjenasajyhu
IToma Hapopa IIpencraBHnuKor foMa

[Mapnamenrapue ckymrmse buX — [TapnamenTapue ckymurise buX
mp. Mnmja Mumuh, c. p. np. Ceax ABmuh, c. p.
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Komisija ne formira ili ne ispuni svoj mandat, predsjedavajuci
Vijeca ministara podnosi zahtjev predsjedniku Suda Bosne i
Hercegovine da imenuje arbitra, za obavljanje poslovaizst. 1.1
3. ovog ¢lana.

5. Odluke Komisije, odnosno arbitra, su obavezujuée za Zavod
BiH i inststitucije Bosne i Hercegovine.

Clan 4.
1. Ovajzakon se objavljuje bez odlaganjau "Sluzbenom glasniku
BiH" i stupa na snagu narednog dana od dana objave.
2. Ovaj zakon se objavljuje i u sluzbenim glasilima Federacije
Bosne i Hercegovine 1 Republike Srpske.
PS BiH broj 42/°01
6. juna 2001. godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
mr. Ilija Simi¢, s. r. dr. Sead Avdié, s. 1.
IERRENRR NN NEENENRRNRRNNRNNNRRNORONERRERED
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavnickog doma odrzanoj 6. juna 2001. godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 23. maja 2001. godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENAMA 1DOPUNAMA ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE l HERCEGOVINE

Zakon o putnim ispravama Bosne i Hercegovine, objavljen u
"Sluzbenom glasniku BiH", broj 4/97 i Zakon o izmjeni Zakona
o putnim ispravama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 1/99 i 9/99) mijenja se i dopunjuje kako slijedi:

Clan 1.

U ¢lanu 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
briSu se rijeci: "i drZavljanstvo Federacije Bosne i Hercegovine
ili Republike Srpske".

. Clan 2.
Clan 4. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi:

"Putne isprave, u smislu ovog zakona, su: pasos, diplomatski
paso$, sluzbeni paso$, zajedniCki pasos, putni list i pomorska
odnosno brodarska knjizica. Drugi oblici identifikacije
drzavljana Bosne i Hercegovine priznati od strane ostalih drzava
kao putna isprava putem sporazuma sa Bosnom i Hercegovinom
takoder se mogu Kkoristiti za putovanje u inostranstvo.
Drzavljanin Bosne i Hercegovine moZe posjedovati samo jednu
putnu ispravu iste vrste."

5 Clan 3.

Clan 6. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi:

"Pasos ima slijedeci oblik:

1. Korice su tamnoplave boje;

2.  Prednja strana korica sadrzi, sljede¢im redom:

a) rijeci: "Bosna i Hercegovina",

b) grb Bosne i Hercegovine,

c) rijec "Pasos".

3. Tekstpod tac. a) i c) bit e ispisan na bosanskom, hrvatskom i
engleskom jeziku (latinicnim pismom) i na srpskom jeziku
(¢irili¢nim pismom).

4. Tekst na prvoj strani paso$a bit ¢e isti kao tekst na prednjoj
korici."

Clan 4.

U ¢lanu 7. stav 1. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine mijenja se i glasi:

"l. Prednja strana ¢e sadrzavati, slijede¢im redom:

a) rijeci: "Bosna i Hercegovina",

b) grb Bosne i Hercegovine,

c) rijeci: "Diplomatski pasos" ili "Sluzbeni pasos".

U ¢lanu 7. stav 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine mijenja se, a dodaje se i novi stav 3. i on glasi:

"2. Tekst u stavu 1. pod tac. a) i c) bit e ispisan na bosanskom,
hrvatskom i engleskom jeziku (latinicnim pismom) i na
srpskom jeziku (¢iriliénim pismom).

3. Tekst na prvoj strani paso$a bit ¢e isti kao tekst na prednjoj
korici."

Clan 5.
U ¢lanu 8. stav 1. Zakona o putnim ispravama Bosne i

Hercegovine, rijeci: "s perforiranim serijskim brojem" briSu se.
U ¢lanu 8. stav 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i

Hercegovine, rijeci: "s unutrasnje strane prednje korice" brisu se.

Iza rijec¢i "srpskom" dodaju se rijeci: "i engleskom", a iza tacke

"1" dodaju se tac. "m" i "n" koje glase:
"m)vrsta;

n) obiljezje zemlje."

U ¢lanu 8. stav 3. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine izarijeci: "svakog djeteta" dodaju se rijeci: "Podaci
navedeni pod tac. a) - e) bice ispisani latini¢nim pismom".

U ¢lanu 8. stav 4. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine rijeci: "unutra$nja strana zadnje korice” u prvom
redu zamjenjuje se rijec¢ju "pasos".

U ¢lanu 8. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine,
stav 4. tacka d) mijenja se i glasi: "Nosilac ovog pasosa je
drzavljanin Bosne i Hercegovine".

U ¢lanu 8. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine,
iza stava 4. dodaje se stav 5. koji glasi: "Tekst na svim stranama
pasosa, osim podataka navedenih pod ta¢. 2. i 3. ¢lana 8. bit e
ispisan na bosanskom, hrvatskom i engleskom jeziku (latini¢nim
pismom) i srpskom jeziku (¢irili¢nim pismom)."

Clan 6.

Iza c¢lana 12. Zakona o putnim ispravama Bosne i

Hercegovine dodaje se ¢lan 12a., koji glasi:

"Pomorska, odnosno brodarska knjiZica izdaje se ¢lanovima
posade na plovilima u pomorskom i unutrasnjem vodnom
saobracaju.

Oblik i sadrzaj pomorske, odnosno brodarske knjizice
propisuje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija.

Brodarske odnosno pomorske knjiZice izdaje Ministarstvo
civilnih poslova i komunikacija.

Vizu za pomorsku odnosno brodarsku knjiZicu izdaje
Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija sa rokom vaZenja 5
godina."

Clan 7.

U c¢lanu 13. stav 1. tatka 1. Zakona o putnim ispravama
Bosne i Hercegovine, iza rijeci "entitetima" dodaju se rije¢i: "i
Brc¢ko Distriktu Bosne i Hercegovine".

Clan 8.

U ¢lanu 14. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
izarijeci "entitet" umjesto tacke stavlja se zarez i dodaju rijeci: "u
skladu sa postupkom koji podzakonskim aktom utvrduje
Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine."

Clan 9.

U ¢lanu 18. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, stav 1. mijenja se i glasi: "Zahtjev za izdavanje
putne isprave podnosi se li¢no. Izuzetno, zahtjev se moZe
podnijeti i putem punomoc¢nika. Zahtjev putem punomoc¢nika
ureduje Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija Bosne i
Hercegovine podzakonskim aktom,"

U c¢lanu 18. stav 4. izarijeci "¢lana", dodaje se zarez i rijeci:
"u skladu sa podzakonskim aktom koje donosi Ministarstvo
civilnih poslova i komunikacija Bosne i Hercegovine".

Clan 10.

U ¢lanu 19. stav 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, rije¢ "dvije" zamjenjuje se rijecju "jedna", a iza
rijeci "taksi" dodaju se rijeci: "kao i dokaz o placenoj cijeni putne
isprave".

U clanu 19. stav 3. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, iza rije¢i "¢lana" stavlja se zarez i dodaju rijeci:
"pored javnih isprava navedenih u stavu 1. ovog ¢lana".
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U clanu 19. stav 5. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, "stav 3." zamjenjuje se sa "stav 4.".

Clan 11.

U ¢lanu 21. stav 1. tacka 1. Zakona o putnim ispravama
Bosne i Hercegovine, "¢lan 18." zamjenjuje se sa "¢lan 19.".

Clan 12.

U clanu 24. stav 2. Zakona o putnim ispravama Bosne i
Hercegovine, dodaje se nova tacka c) koja glasi: "nadlezni organ
Brc¢ko Distrikta Bosne i Hercegovine utvrden propisom Brcko
Distrikta, u slu€aju kad je putnu ispravu izdao nadleZni organ
Brcko Distrikta Bosne i Hercegovine".

Clan 13.

Clan 28. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
mijenja se i glasi: "Ministarstvo civilnih poslova i komunikacija
Bosne i Hercegovine nadlezno je za nabavku opreme za unosenje
li¢nih podataka i potro$nih zaliha, odrZzavanje i popravak opreme
zaunos$enje li¢nih podataka, te nabavku, Stampanje i odredivanje
cijene putnih isprava, kao i za njihovu distribuciju organima iz
¢lana 13. ovog zakona".

Clan 14.

Vazenje putnih isprava izdatih prije 30. 11. 2000. godine ne
moZze se produzavati. Putne isprave izdate prije 30. 11. 2000.
godine nece vaziti nakon 28. 11. 2002. godine. Putne isprave iz
¢lana 7. Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine izdate
prije 20. 10. 2000. godine nece vaziti nakon 18. 04.2001. godine.

Clan 15.

Ovaj zakon objavit ée se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u
sluzbenim glasilima entiteta i stupio je na snagu 20. oktobra
2000. godine za diplomatske i sluzbene pasose, a 30. novembra
2000. godine za sve ostale putne isprave predvidene Zakonom o
putnim ispravama Bosne i Hercegovine.

PS BiH broj 36/01
6. juna 2001.godine
Sarajevo

Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma
Parlamentarne skupStine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH
mr. Ilija Simi¢, s. . dr. Sead Avdi¢, s. 1.
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Na osnovu ¢lana IV. 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine,
Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine, na sjednici
Predstavnickog doma odrzanoj 6. juna 2001.godine i na sjednici
Doma naroda odrzanoj 23. maja 2001.godine, usvojila je

ZAKON

O IZMJENI 1 DOPUNI ZAKONA O PUTNIM
ISPRAVAMA BOSNE I HERCEGOVINE

Zakon o putnim ispravama Bosne i Hercegovine, objavljen u
"Sluzbenom glasniku BiH", broj 4/97 i Zakon o izmjenama i
dopunama Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
objavljenom u "Sluzbenom glasniku BiH", br. 1/99,9/99127/00,
mijenja se i dopunjuje:

"Clan 1.

NadleZni organi za izdavanje putnih isprava iz ¢lana 13. ovog
zakona mogu izdavati putne isprave i poslije 30. novembra 2000.
godine u onom obliku koji je vazio prije Zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o putnim ispravama Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH",broj 27/00), dok se ne steknu uslovi za
izdavanje putnih isprava u skladu sa spomenutim izmjenama i
dopunama.

Clan 2.

Putne isprave izdate u skladu sa prethodnim ¢lanom nece
vaziti poslije 28. novembra 2002. godine.

Clan 3.
Ovaj zakon objavit ¢e se u "Sluzbenom glasniku BiH" i u
sluzbenim glasilima entiteta, a stupana snagu danom donosenja."

PS BiH broj 36/01
6. juna 2001.godine
Sarajevo
Predsjedavajuci Predsjedavajuci
Doma naroda Predstavni¢kog doma

Parlamentarne skupstine BiH ~ Parlamentarne skupstine BiH

mr. Ilija Simié, s. r. dr. Sead Avdic, s. r.
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Naosnovu ¢lana Il tacka 8. i ¢lana V tacka 3.c) Ustava Bosne
i Hercegovine, Predsjednistvo Bosne i Hercegovine na 101.
sjednici, odrzanoj 31. maja 2001. godine, usvojilo je

ODLUKU

O STATUSU OFICIRA ZA VEZU SA MEDUNARODNIM
KRIVICNIM SUDOM ZA BIVSU JUGOSLAVIJU

Clan 1.

Ovom odlukom se ureduju pitanja: imenovanja i razrjeSenja
oficira za vezu sa Medunarodnim sudom za bivsu Jugoslaviju (u
daljem tekstu: Tribunal), njihova odgovornost, nacin ostvari-
vanja njihove funkcije, uspostavljanje ureda oficira za vezu,
nacin njihovog finansiranja i druga statusna pitanja.

Clan 2.

Oficiri za vezu rade na ostvarivanju saradnje izmedu organa

vlasti u Bosni i Hercegovini i Tribunala.
Clan 3.

Postoje tri oficira za vezu sa Tribunalom: jedan iz reda
bosnjackog naroda, jedan iz reda hrvatskog naroda i jedan iz reda
srpskog naroda.

Predsjedni$tvo Bosne i Hercegovine imenuje i razrjeSava
oficire za vezu.

Svaki ¢lan PredsjedniStva predlaze kandidata za imenovanje,
odnosno razrjeSenje oficira za vezu iz reda onog konstitutivnog
naroda kome on pripada.

Clan 4.

PredsjedniStvo BiH ¢e, najmanje jedanput godisnje,
razmatrati izvjeStaje o radu oficira za vezu, uklju¢ujuéi ocjenu
uslova za ostvarivanje njihove funkcije, te preduzeti, odnosno
inicirati preduzimanje potrebnih mjera za efikasno ostvarivanje
saradnje sa Tribunalom.

Oficiri za vezu redovno informiSu ¢lanove PredsjedniStva
BiH o svom radu.

Clan 5.

Svaki oficir za vezu ima ured sa sjediStem u Hagu. Uredi
funkcioniS$u odvojeno i smjesteni su na razli¢itim lokacijama.
Odredeni poslovi, od zajedni¢kog interesa, u skladu sa
sistematizacijom radnih mjesta, obavljaju se u okviru Ambasade
BiH u Hagu.

PredsjedniStvo BiH posebnom odlukom utvrduje sistema-

tizaciju radnih mjesta u uredima oficira za vezu.
Clan 6.

Pravaiobaveze iz radnog odnosa, osim onih koja su uredena
ovom odlukom, oficiri za vezu i zaposleni u njihovim uredima za
vezu ostvaruju u Ministarstvu vanjskih poslova BiH u skladu sa
vazeéim propisima.

Clan 7.

Finansijska sredstva za rad oficira za vezu i njihovih ureda
obezbjeduju se u BudZetu institucija BiH, kao posebna budzetska
stavka u okviru Predsjednistva BiH.

Clan 8.

PredsjedniStvo BiH vrSi op¢i nadzor nad radom oficira za
vezu. Svaki ¢lan Predsjednistva BiH vr$i neposredni nadzor nad
radom oficira za vezu iz konstitutivnog naroda kojem i on pripada
i daje mu smjernice i uputstva za rad.

Svaki oficir za vezu duZan je da u punoj mjeri saraduje sa
Odjelom Tuziteljstva i drugim organima Tribunala.
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